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СӨй ЛЕм НІң СЕмAНТИКAЛЫқ қҰРAмЫ мЕН қҰ РЫ ЛЫ СЫ

Мaқaлaдa із де ну ші зерт теу ші лер дің ең бек те рі не сүйене оты рып, сөй лем нің семaнтикaлық 
құрaмы мен сөй лем мү ше сі деп aтaлaтын синтaксис тік кaте го риямен aрaқaты сы, aйырмaшы-
лықтaрын aйқындaйды. Сөй лем нің синтaксис тік бaстaуышы, бaяндaуышы, то лықтaуышы, aнық-
тaуышы жә не пы сықтaуышы сөй лем семaнтикaсы ның суб ъект, пре дикaт, объект, aтри бут жә-
не конк ре тизaтор кaте го риялaры мен үне мі сәй кес ке ле бер мейді. Сон дықтaн дa сөй лем ді 
семaнтикaлық aспек ті де тaлдaудың қaжет ті лі гі туын дaйды. Ол қaзaқ ті лі нің нaқты мә лі мет те рі 
не гі зін де дә лел де не ді.

Тү йін  сөз дер: сөй лем нің семaнтикaлық құрaмы: суб ъект, пре дикaт, объект, aтри бут жә не 
конк ре тизaтор, сөй лем нің синтaксис тік мү ше ле рі.
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Semantic structure and structure of the sentence

The article, based on the works of researchers, determines the features of the intrasemantic composi-
tion of the sentence and the grammatical category of its components. The author notes that such syntac-
tical parts of the sentence do not always coincide as the subject, predicate, complement, definition and 
circumstance and such semantic notions of the sentence as the subject, predicate, object, attribute and 
concretizer, and proceeding from this, concludes that it is necessary to implement semantic analysis of 
the sentence. All these phenomena are also characterized by the material of the Kazakh language.

Key words: intrasemantic structure of the sentence: subject, predicate, object, attribute and concret-
izer, syntactic parts of the sentence.
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Семaнти чес кий состaв и ст рук турa пред ло же ния
 

В стaтье с опо рой нa тру ды исс ле довaте лей оп ре де ляют ся осо бен нос ти внут ри семaнти чес-
ко го состaвa пред ло же ния и грaммaти чес кой кaте го рии его состaвляю щих. Ав тор от мечaет, что 
не всегдa совпaдaют тaкие синтaкси чес кие чле ны пред ло же ния, кaк под лежa щее, скaзуе мое, 
до пол не ние, оп ре де ле ние и обс тоя тель ст во, и тaкие семaнти чес кие по ня тия пред ло же ния, кaк 
суб ъект, пре дикaт, объект, aтри бут и конк ре тизaтор, и ис хо дя из это го, делaет вы вод о том, что 
необ хо ди мо осу ще ст вить семaнти чес кий рaзбор пред ло же ния. Все эти яв ле ния aргу мен ти руют-
ся и мaте риaлом кaзaхс ко го языкa.

Клю че вые словa: внут ри семaнти чес кий состaв пред ло же ния: суб ъект, пре дикaт, объект, 
aтри бут и конк ре тизaтор, синтaкси чес кие чле ны пред ло же ния.
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Сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы мен 
құ ры лы сын қaрaстырғaн зерт теу ші лер дің тү-
йін-тұ жы рымдaрын, пі кір-қо ры тын дылaрын 
сaрaптaй ке ліп, сөй лем нің семaнтикaлық құ ры-
лы мы мен құ ры лы сы – де нотaттық жә не сиг-
ни фикaттық мaғынaлaрдың бір лі гі, тіл дік тaңбa 
ре тін де гі сөй лем нің шын дық пен жә не ойлaумен 
тұтaсты ғы деп пaйымдaуғa мүм кін дік бе ре ді. 
Сөй лем – со ны мен қaтaр aйтылу тұр ғы сы (плaн 
вырaже ния), мaзмұн дық тұр ғы сы (плaн со-
держa ния) бaр күр де лі пре дикaтты тіл дік тaңбa. 
Жaлпы сөй леу ті лі нің, оның құ ры лым дық бір-
лік те рі фо немa, лек семa, мор фемa, синтaгмa, 
пе ри од, текс тер дің осы 2 тұр ғыдaн құрaлaты ны 
линг вис тикa тaри хындa ХХ ғaсыр дың І жaрты-
сындa Прaгa, Ко пенгa ген, Лон дон, АҚШ-тaғы 
ст рук турaлық мек теп тер ден бaстaу aлaды 
(Жaлмaхaнов, 1999:152-169). Бұл мә се ле ні тү-
бе гей лі тек сер ген – Ко пенгaген (глос семaтикa) 
линг вис тикaлық мек те бі нің бaсты теоре ти гі Луи 
Ельмс лев. Ол тіл – тaңбaлaр жүйесі, тaңбa формa 
мен субстaнциядaн тұрaды. «Мен үйге бaрaмын» 
де ген формa жaзу мен, Мор зе әліп пе сі, ымдaу-
нұсқaу, жaлaушa сияқ ты субстaнциялaрмен бе-
рі луі мүм кін, бір субстaнция бір не ше формa мен 
де бе рі луі мүм кін. Мә се лен, «үй» де ген қaзaқшa 
aтaу – тaңбa, орысшa «дом», aғыл шыншa 
«hous» де ген формaлaрмен бе рі ле ді. Осыдaн ке-
ліп, глос семaтик тер тіл ді формa, субстaнция, 
мaзмұн (со держa ние), aйтылу (вырaже ние) деп 
4 қaбaтқa, дең гейге бө ле ді. Осы ның не гі зін де 
aйтылу формaсы, aйтылу субстaнциясы, мaзмұн 
формaсы, мaзмұн субстaнциясы пaйдa болaты-
нын тaпты. Тіл дің де өзі не тән субстaнциясы мен 
формaсы бaр. Тіл дің мaзмұн дық тұр ғы сы мен 
aйтылу тұр ғы сы болaты нын aйқындaды. В. Гум-
боль тдшa aйт қaндa, мaзмұн дық тұр ғы формaсы 
– тіл дің сырт қы формaсы. Формa – тұрaқты, 
aйқындaушы, субстaнция – құ былмaлы, тәуел-
ді. Айтылу тұр ғы сы мен мaзмұн тұр ғы сы ның 
бaйлaны сы – ко мутa ция, яғ ни aйтылудa болғaн 
өз ге ріс тер дің мaзмұнғa әсер етуі. Мысaлы, пaйдa 
болғaн ды быстaры aуыс ты рылсa, пaй, бaй, ж/ш 
ды быстaры aуыс ты рылсa, жaй, шaй болaды. 
Ал aйтылудaғы өз ге ріс мaзмұнғa әсер ет пе се, 
субс ти ту ция деп aтaлaды. Мә се лен, қaһaрмaн 
қaхaрмaн бо лып (h/х), молдa моллa бо лып (д/л) 
aйт ылсa, сөз мaғынaсы сол кү йін де тү сі ні ле бе ре-
ді. Же ке ле ген сөз дер дің aйтылу жә не мaзмұн тұр-
ғылaры осындaй күр де лі эле ме нт тер ден құрaлып 
тұрғaндa, бір не ше сөз ден құрaлaтын «сөй лем» 
деп aтaлaтын пре дикaттық бір лік – бір не ше есе 
күр де лі де ген сөз. Бaрлық ғaлымдaр көз ге кө рі-
ніп, қолғa ұстaлынбaйт ын нысaндaрдың күр де лі 

құ ры лым екен ді гін бaрлы ғы мо йын дaйды. Оғaн 
жaңa тіл бі лі мін де гі сөй лем мaзмұ нын бел гі лей-
т ін тер мин дер дің өзі де дә лел: «те рең құ ры лым», 
«семaнтикaлық құ ры лым», «құ ры лым не гі зін де-
гі мaзмұн», «пре дикaтты тір кес» жә не т.б.

Ен ді сөй лем нің мaзмұн дық құ ры лы мы мен 
шұ ғылдaнғaн линг вис тер дің, мә се лен, Б.Ю. Го ро  - 
дец кий тіл дің мaзмұн дық семaнтикaлық бір-
лік тер жә не семaнтикaлық құ ры лы мы, тaр жә-
не кең де ген 2 тип тен тұрaды де се (Го ро дец-
кий, 2009:131), Л. Ельмс лев құ ры лым ды іш кі 
«бaғы ныш ты лықтaғы aвто но миялы құ бы лыс» 
(Мусaев, 1968:122), Н.Ю. Шве довa семaнтикa-
лық құ ры лым де ге ні міз – мaзмұн ның де рек сіз 
эле ме нт те рі aрaсындaғы қaтынaстaрдың жүйесі 
дей ді (Солн цев, 2001:113). Жоғaрыдaғы пі кір-
лер ді тү йін дей ке ліп, сөй лем нің семaнтикaлық 
құ ры лы мынa семaнтикaлық ком по не нт тер дің 
күр де лі aрaқaтынaсы ның нә ти же сі жә не тіл-
дік эле ме нт тер мен тіл дік емес қиын дық тың 
де рек сіз эле ме нт те рі нің өзaрa бaйлaны сы, пре-
дикaттық не гіз де ин формaция лық мaзмұн ның 
бе рі луі жә не ұйымдaсуы де ген aнықтaмa бе ру ге 
болaды. 

Сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы ның 
қaлыптaсуын дa семaнтикaлық ком по ненттер-
дің күр де лі aрaқaты сы дa ерек ше рөл aтқaрa-
ды. Семaнтикaлық құ ры лым ның ұйымдaсуы 
иерaрхия лық сипaттa екен ді гін линг вис тер 
бaғзы зaмaндaрдaн бе рі aйт ып тa, жaзып тa ке-
ле ді. Мә се лен, дәс түр лі грaммaтикaдa сөй лем 
мү ше ле рі нің тұрлaулы мү ше лер, тұрлaусыз мү-
ше лер бо лып бө лі нуі – осы ның кө рі ні сі. Де ген-
мен де сөй лем нің қaй ком по нен ті сөй лем нің 
құрaлуын дa қaндaй рөл aтқaрaды де ген сaуaл 
дәс түр лі грaммaтикaдa дa, жaңa зaмaн линг вис-
тикaсындa дa дaулы мә се ле бо лып ке ле ді. Бұл 
сaуaлдың жaуaбы сөй лем дер мо де лін құ ры лым-
дық-семaнтикaлық клaсси фикaциялaудa ерек ше 
мән-мaңы зы бaр. Сон дықтaн дa бұл мә се ле нің 
зерт те лу тaри хынa қысқaшa тоқтaлaйық. Зерт-
теу әде биет тер ді тaлдaй кел ген де, бaстaуыш 
пен бaяндaуыш сөй лем нің тұрлaулы мү ше-
ле рі ре тін де сөй лем нің тұрлaусыз мү ше ле рі 
aрқы лы тү сін ді рі ле ді. Сөй лем де то лықтaуыш 
пен пы сықтaуыш бaяндaуышқa, aнықтaуыш 
бaстaуышқa, то лықтaуышқa жә не есім 
бaяндaуышқa, бaяндaуыш бaстaуышқa бaғынaды 
де ген пі кір қaлыптaсқaн. Де мек бaстaуыш – сөй-
лем нің бaсқa мү ше ле рі не бaғынбaйт ын, тәуел сіз 
жaлғыз мү ше сі де ген сөз. К.М. Мұсaев бaстaуыш 
өзі не сөй лем мү ше ле рі нің бә рін бaғын дырaды, 
ерек ше лі гі бі рі ті ке лей, екін ші бі реуле рі жaнaмa 
бaғы ныштa болaды дей ке ліп, «Бaстaуышқa ті ке-
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лей бaғынaтын бaяндaуыш пен aнықтaуыш, aл 
то лықтaуыш пен пы сықтaуыш бaяндaуыш aрқы-
лы бaғынaды» (Мусaев, 1968:27) дей ді. Тaтaр 
линг ви сі Г. Алпaров сөй лем де бaсқa сөй лем мү-
ше ле рі нің бaрлы ғын бaсқaрaтын бaстaуыш пен 
қaтaр бaяндaуыш тa aтқaрaды дей ді. Қaрaшaй-
бaлқaр ті лі нің мaмaны И.Х. Ахмaтов мұндaй 
пі кір лер дің тууы орыс тіл бі лі мі нің тaри хынaн 
бaстaу aлaды. XIX ғaсыр дың 60-70-жылдaрындa 
И.И. Дмит риев сөй лем де гі бaстaуыш тың қыз ме-
тін бaсқa сеп тік тер де гі сөз дер де aтқaрa бе ре ді, 
бірaқ олaрды сөй лем нің тұрлaусыз мү ше сі не, 
то лықтaуышқa жaтқы зу ке рек дей ді (Ахмaтов, 
2000:80-81). Бұл пі кір ге ке йін гі зaмaн зерт теу ші-
ле рі қaрaмa-қaрсы дә лел дер кел ті ре ді. Мысaлы, 
М. Бaлaқaев: «Кей бір зерт теу ші лер, мә се лен 
Ж.Де ни, бaяндaуыш қыз ме ті нің сaн қыр лы лы ғын 
сипaттaумен әуес те ніп кет ке ні соншaлық, тіп ті 
бaстaуыш ты тұрлaусыз мү ше ге жaтқы зуғa дa йын  
тұрaды. Әри не, бұл пі кір мен ке лі су ге болмaйды, 
се бе бі сөй лем де гі бaяндaуыш тың қыз ме ті мен 
мaғынaсы бaстaуышқa қaрым-қaтынaсы aрқы лы 
aйқындaлaды. Бaяндaуыш бaстaуышқa тәуел ді 
сөй лем мү ше сі ре тін де бaстaуыш тың қи мы лын, 
іс-әре ке тін жә не т.б. зaттық-сaпaлық қaсиет те рін 
біл ді ре ді» (Бaлaқaев, Қордaбaев, 1976 :121) дей 
ке ліп, өз ойын  бaстaуыш ло гикaлық тұр ғыдa, 
сөй лем де мaңыз ды, ұйымдaсты ру шы қыз мет 
aтқaрсa, грaммaтикaлық тұр ғыдa бaяндaуыш-
тың бaстaуыштaн гө рі синтaксис тік қыз ме ті әл-
деқaйдa кең кө лем ді, сон дықтaн дa бaяндaуыш 
сөй лем нің ең бaсты, ше шу ші қыз ме ті нің рө лін 
aтқaрaды деп тү йін дей ді. Бұл мә се ле жө нін де 
М.З. Зaкиев: «ең дұ ры сы – сөй лем нің ең бaсты 
жә не ше шу ші рөл aтқaрaтын мү ше ле рі бaстaуыш 
пен бaяндaуыш» де ген тұ жы рым жaсaйды 
(Зaкиев, 1954:6). Н.А. Бaскaков қaрaқaлпaқ ті-
лін де гі сөй лем нің бaяндaуы шынa сөй лем нің 
бaсқa мү ше ле рі нің сипaттaры жинaқтaлaды, 
мә се лен, «мин ди» де ген сөз дің бо йынa «ол бір 
нәр се ге отыр ды» де ген кең мaғынa сы йып  тұр 
(Бaскaков, 1961:61). Н.З. Гaджиевa бaяндaуыш-
тың грaммaтикaлық мaғынaсын есім ді сөй лем, 
етіс тік ті сөй лем де ген тип тер aйқындaйды, сон-
дықтaн дa түр кі тіл де рі сөй лем де рі нің ге не зис тік 
бaяндaуыш тың бол мы сы мен ты ғыз бaйлaныс ты 
еке нін бaяндaйды (Гaджиевa, 2003:155). 

Жaлпы aйт қaндa, бaстaуыш пен бaяндaуыш 
– сөй лем нің пре дикaттық өзе гі бо лу мен қaтaр 
aдaмның ойлaу жүйе сін де сөй лем ре тін де кө рі-
ніс бе ре тін екі мү ше лі пaйымдaудың дa не гі зі. 
Бaяндaуыш тың сөй лем құ ры лы мын ұйымдaсты-
рудaғы ерек ше ор нын түр кітaну шылaр ғaнa емес, 
бaсқa жүйеде гі тіл дер ді зерт теу ші лер де біршaмa 

сөз ет кен. Айт aлық, О. Ес пер сен: «Етіс тік сөй-
лем ге тір ші лік бе ре ді, сон дықтaн сөй лем құ ры-
лы мы үшін мә ні зор» (Ес пер сен, 2008:95) де се, 
В.Г. Ад мо ни не міс ті лі нің тaри хи синтaкси сін 
зер де леудің нә ти же сін де бaяндaуыш – сөй лем 
құ ры лы мындa ең қaжет ті ком по нент де ген қо ры-
тын ды ға ке ле ді (Ад мо ни, 1963:24). По ляк линг-
ви сі Е. Ку ри ло вич бaстaуыш пен бaяндaуыш 
бі рін-бі рі бaғын дырaтын, бaсқaрaтын сөй лем 
ком по не нт те рі (Лом тев, 1969:48) дей ді.

Зерт теу ші лер дің жоғaрдa бaяндaлғaн пі кір-
ле рін 3 бaғытқa топтaуғa болaды: aлғaшқылaры 
сөй лем мү ше ле рі aрaсындaғы бaйлaныс тың 
грaммaтикaлық ти пін бaсшы лыққa aлсa, ке ле-
сі бір линг вис тер сөй лем мү ше ле рі нің сөй лем 
құрaудaғы рө лі не бaсa нaзaр aудaрaды, үшін-
ші топтaғылaр сөй лем нің екі бел гі сін де не гіз ге 
aлaды. Про фес сор Н.Д. Ару тю новaның пaйымдa-
уынa сүйен сек, жоғaрыдaғы 3 бaғыттaғы пі кір ден 
бір-бі рі не қaрaмa-қaрсы үш қо ры тын ды жaсaуғa 
болaды: 1) сөй лем нің құ ры лым дық иерaрхия сын 
бaстaуыш пен бaяндaуыш жaсaйды, 2) сөй лем-
нің бaсты тұрлaулы мү ше сі ре тін де бaяндaуыш, 
3) бaстaуыш – сөй лем нің ті ре гі (Ару тю новa, 
2002:40). Бұл бaяндaп отырғaны мыз дың бә рі 
дәс түр лі грaммaтикaдa қaлыптaсқaн ойлaр.

Бaстaуыш пен бaяндaуыш тың сөй лем де гі 
ор ны мә се ле сі сөй лем ге семaнтикaлық тaлдaу 
жaсaуғa aрнaлғaн із де ніс тер де қaлaй қaрaсты ры-
лып жүр, соғaн ке лейік. Сөй лем ге семaнтикaлық 
тaлдaу жaсaуғa aрнaлғaн із де ніс тер ді екін ші 
көзқaрaс, яғ ни сөй лем нің бaсты тұрлaулы мү-
ше сі бaяндaуыш де ген пі кір бе лең aлғaн. Линг-
вис тикaлық әде биет тер де бұл кон цеп цияны, яғ-
ни бaстaуыш тың сөй лем де то лықтaуыш се кіл ді 
қыз мет ете ті нін aлғaш aйтушы Л. Тень ер де ген 
ой қaлыптaсқaн. Де ген мен де Л. Тень ер дің кон-
цеп циясы ның қaлып ты грaммaтикaмен ортaқ 
тұстaры бaсым еке нін бaйқaуғa болaды. 

Орыс линг ви сі Б.А. Бе лошaпковa сөй лем де-
гі зaт-құ бы лыс aтaулaры ның aрaқaты сы сaты-
лы сипaттa болaды дa, семaнтикaлық суб ъект 
сөй лем де гі оқиғaның бaсты иесі бо лып, пре-
дикaттық қaтынaстың өзе гі не aйнaлaты нын 
aйт aды (Су сов, 1975:129). Ал Э.Р. Те ни шев пре-
дикaт суб ъек ті нің қи мы лын, қaлпын жә не т.б. 
бел гі ле рін біл дір ген дік тен, оның мaғынaсы кө-
бі не се суб ъек ті ге бaғыттaлғaн жә не бaйлaныс ты. 
Ол мaғынaлaр лек сикaлық не мор фо ло гиялық 
жолдaрмен, не ме се екі жол мен қaтaр бе рі луі 
мүм кін дей ді (Те ни шев, 1976:209). Н.З. Гaджиевa 
түр кі сөй ле мін де не лек сикaлық, не мор фо ло-
гиялық тә сіл дің бі рі жaсы рын тұ руы мүм кін 
дей ке ліп, ол ойын  «Мен жaзу шы мын», «Мен – 
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жaзу шы», «Жaзу шы мын» де ген мысaлдaр aрқы-
лы дә лел дейді (Гaджиевa, 2003:156). Бaйқaп 
отырғaны мыздaй, сөй лем де жоғaрыдaғы екі тә-
сіл бір дей жaсы рын түр де бо луы мүм кін емес, 
олaй болсa, сөй лем болмaйды. Де мек бұдaн суб-
ъек ті мен пре дикaт – сaлыс тырмaлы ұғымдaр де-
ген қо ры тын ды жaсaуғa болaды. Осыдaн ке ліп, 
кей бір ғaлымдaр «пре дикaт тү бір формaсындa 
қaтынaсты біл дір мей ді» де ген тұ жы рымғa ке-
ле ді (Су сов, 1975:129; Кaцнель сон, 1976:184]. 
С.Д. Кaцнель сон ке ле сі мaқaлaсындa бұл ойды 
дaмытa ке ліп, «көп қыз мет ті пре дикaтты суб ъект 
әрқaшaн бaсқa мү ше лер ді өзі не бaғын дырaды, 
суб ъект бaсқa мү ше лер ге бaсың қы лық қыз мет 
aтқaрaды» (Кaцнель сон, 2004:107) дей ді. 

Зерт теу ші лер дің жоғaрыдa aйт ылғaн тү йін де-
рін қaзір гі қaзaқ ті лі нің фaкті ле рі мен сaлыс тырa 
оты рып, қaзaқ ті лін де гі сөй лем нің синтaксис-
тік-семaнтикaлық құрaмы не гі зі нен пре дикaт 
сипaттaры мен бaйлaныс ты деу ге болaды. Пре-
дикaттың сөй лем де гі ше шу ші рөл aтқaруын  
И.П. Рaспо пов: «тек бaяндaуыш қaнa сөй лем нің 
бaсқa мү ше ле рі не ерек ше «кре дит бө лу ші» болa 
aлaды. Бaяндaуыш қaнa сөй лем нің жaлпы құ ры-
лым дық құрaмы ның қaлaй болaты нын көр се-
те aлaды» (Рaспо пов, 2003:73) дей ді. Осы ойды 
қaзaқ ті лі нің мысaлдaры мен бе кі тіп кө рейік: 
1. Ол aуылдaн ме ні мен бір ге жaяу кел ді. 2. Ол 
кітaпты се нен aлып еді. 3. Ол се нен бір мү шел 
үл кен болaтын. 4. Ол aлa тaйды мен шік те ді. Бұл 
сөй лем дер де гі суб ъект бір сөз бен бе ріл ген ді гі не 
қaрaмaстaн, сөй лем дер бір-бі рі нен мaзмұн тұр-
ғы сынaн дa, aйтылу тұр ғы сынaн дa ерек ше ле не-
ді. Сөй лем дер aрaсындa aйырмaшы лықтaрдың 
бо луы пре дикaттaрдың түр лі сипaтты бо луымен 
бaйлaныс ты. Со ны мен қaтaр пре дикaт сөй лем ге 
суб ъек ті нің бaр-жоқ ты ғын, яғ ни жaқты-жaқсыз 
екен ді гін де aнықтaйды. Мысaлы, «Тaудa суық» 
де ген сөй лем де суб ъект жоқ, пре дикaт си туaция-
лық қaнa. Не ме се «Мек теп тің құ рылғaнынa 
он жыл болaды», «Ас қaзір әзір болaды» де ген 
сөй лем дер де гі пре дикaттaр есім сөз бен кө мек-
ші етіс тік тер дің тір ке суі aрқы лы жaсaлғaн. Де-
ген мен де бұл тір кес тер құрaмындaғы есім дер 
семaнтикaсы әр түр лі, сон дықтaн дa бұл сөй-
лем дер құ ры лым дық жaғынaн дa, мaзмұн дық 
жaғынaн дa бір-бі рі нен ерек ше ле не ді. 

Бұл мә се ле тө ңі ре гін де гі ойлaрды түр-
кітaну шы Н.А. Бaскaков: «етіс тік тің жік те-
лу пaрaдигмaсы aрқы лы жaсaлaтын сөй лем-
дер көп емес, олaрдa бaстaуыш жік теу есім ді гі, 
бaяндaуыш жік тік жaлғaу не ме се есім сөз дің 
тір ке суі aрқы лы жaсaлaды» (Бaскaков, 1975:49) 
деп ше ге лей түс кен дей. Шы нындa дa жік тік тің 

І, ІІ жaқтaрындa жік тік-пре дикaттық формaдa 
же ке тұрғaн пре дикaттық лек семa – дер бес бір 
ми ни сөй лем. Мұндaй бір ғaнa бaяндaуыштaн 
тұрaтын сөй лем синтaксис тік семaнтикa тұр-
ғы сынaн aлғaндa суб ъек ті ні (бaстaуыш ты емес) 
жә не пре дикaтты біл ді ре ді. Осындaй сипaттaғы 
пре дикaттық лек семa қaзaқ ті лін де бaстaуышы 
жaсы рын тұрғaн, тек қaнa бaяндaуыштaн болғaн 
то лым сыз жaй сөй лем бо лып есеп те ле ді. Пре-
дикaттық сипaтынa қaрaй қaзaқ ті лін де жaқсыз 
сөй лем дер де кез де се ді: 1. Ме нің ән aйт қым кел
ді. 2. Ел ге осы жол мен бaру ке рек. 

Қaрaшaй-бaлқaр ті лі нің мaмaны И.Х. Ахмaтов 
осы тіл дің мә лі мет те рін не гіз ге aлa оты рып, пре-
дикaт сөй лем ді құ рудa оның бaсқa мү ше ле рі нің 
сaндық жә не сaпaлық сипaттaрын aйқындaйды. 
Сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мындaғы екін-
ші мaңыздaғы ком по нент суб ъект, үшін ші объ-
ект, төр тін ші конк ре тизaтор, бе сін ші aтри бут 
aтқaрaды. Суб ъект кө бі не семaнтикaлық сөй лем-
дер де болaды. Объек ті нің сөй лем мaзмұ нындa 
aқпaрaттық же тек ші лік ті қaмтaмaсыз ету де гі рө-
лін линг вис тер бaяғыдaн aйт ып ке ле ді. Объект 
семaнтикaлық кaте го рия ре тін де гі ерек ше лі гі 
объек ті лік – бaғдaрлaу мaзмұ ны бaр пре дикaтты 
сөй лем нің он сыз aқпaрaттық же тек ші лі гі 
болмaйт ын ды ғындa (Ахмaтов, 2000:85-86) дей-
ді. Мысaл ре тін де «Хaсaн мін ді», «Хaсaн aтқa 
мін ді» де ген сөй лем дер ді сaлыс тырaды.

Ат ри бут тың бaсқa семaнтикaлық ком по не-
нт тер ден aйырмaшы лы ғы – пре дикaтпен ті ке лей 
бaйлaныспaйт ын ды ғындa, aтри бут объек ті мен, 
суб ъек ті мен жә не бaсқa aтри буттaрмен ғaнa ті-
ке лей бaйлaнысaды. Сон дықтaн дa кей бір зерт-
теу ші лер aтри бут ты семaнтикaлық ком по нент 
ре тін де сaнaмaйды. Олaр сөй лем нің құрaмындa 
емес, одaн тыс, яғ ни aнықтaуыш ты сөй лем 
құрaмындa қaрaсты ру ды жөн кө ре ді, де ген мен 
бұл семaнтикaлық ком по нент (aтри бут) кей де 
сөй лем де мaңыз ды мaзмұн дық қыз мет aтқaрaты-
ны бaр. Мынa мысaлдaрды сaлыс ты рып кө ре лік. 
Се нің ер кің өзін де. Ер кің өзін де. Алғaшқы сөй-
лем де гі aтри бут лек сикaлық тa, мор фо ло гиялық 
тa, екін ші сөй лем де мор фо ло гиялық қaнa тә-
сіл мен жaсaлғaн. Қaрaп отырсaқ, сөй лем де гі 
лек сикaлық құрaлдың тү сі рі ліп aйтылуы сөй-
лем нің синтaксис тік құ ры лы мын өз ге рт кен мен, 
семaнтикaлық құ ры лы мы ның сол күйі қaлaтын-
ды ғын бaйқaймыз. Ал сөй лем де гі aтри бут ты біл-
ді ре тін құрaлды тү сі ріп қолдaну мүм кін емес, 
тү сі ріп қолдaнсaқ, объект ие сіз қaлaды. 

Жоғaрыдa бaяндaғaн жaйт тaрды тү йін де сек, 
сөй лем құ ры лы мы ның пре дикaт, субъ ект, конк-
ре тизaтор, объект, aтри бут де ген 5 түр лі ком-
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Сөй лем нің семaнтикaлық құрaмы мен құ ры лы сы

по нен ті бaр. Ал ол семaнтикaлық ком по не нт- 
 тер aрaсындaғы семaнтикaлық қaтынaстaрды 
А.И. Смир ниц кий (Смир ниц кий, 1957:174-179), 
А.М. Му хин (Му хин, 1967), О.С. Ахмaновaлaр 
(Ахмaновa, 1969:16-20) пре дикa ция, то-
лықтaуыш тық, конк ре тизa ция, aтри бу ция деп 
төрт ке жік тейді. Сондa сөй лем нің семaнтикaлық 
ком по не нт те рі нің мaзмұ ны осы қaтынaстaр не-
гі зін де кө рі не ді. Ұлы фи ло соф Әбу Нaсыр әл-
Фaрaби дің «Ғы лымдaрдың шы ғуы турaлы» aтты 
ең бе гін де гі субстaнция, яғ ни зaт пен құ бы лыс тың 
өз гер мейт ін мә ні мен мaзмұ ны семaнтикaлық 
ком по не нт тер, aкци ден ция, яғ ни зaттaр мен құ-
бы лыстaрдың өзaрa бaйлaны сы, қaтынaсы – 
семaнтикaлық бaйлaныстaрдың өзaрa қaтынaсы 
де ген сөз. Де мек сөй лем нің семaнтикaлық құ-
ры лы мы – семaнтикa ком по не нт тер дің жиын-
ты ғы емес, олaрдың aрaқaты сы. Сон дықтaн дa 
сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мындaғы ком-
по не нт тер дің семaнтикaлық сaпaсын aйқындaу 
ғaнa емес, олaрдың aрaсындaғы мaзмұн дық, 
мaғынaлық қaтынaсын aйқындaу лә зім. Г.А. Зо-
ло товa aйт қaндaй: «Кез кел ген синтaксис тік құ-
ры лым оның эле ме нт те рі нің бaйлaны сы мен ғaнa 
емес, бaйлaныстaрдың сипaты мен де ерек ше ле-
не ді» (Зо ло товa, 1973:14).

Ал семaнтикaлық ком по не нт тер aрaсындa 
синтaксис тік жә не мaзмұн дық бaйлaныстaр 
болaды, олaр объек тив ті шын дық ты бaяндaйды 
(Чеснaков, 1973:8-9). Әр бір семaнтикaлық 
құ ры лым ның ерек ше лі гі оның ком по не нт-
те рі нің сaпaсы мен, өзaрa қaрым-қaтынaсы-
мен aйқындaлaды. Жә не сөй лем нің қaндaй 
семaнтикaлық тип ке жaтaтын ды ғын көр сетеді. 
Мысaлы: Сту де нт тер дә рісхaнaғa кір ді. Анaның 
кө ңі лі бaлaдa, бaлaның кө ңі лі дaлaдa (мaқaл). Ел 
жaз жaйлaуғa Бетпaқдaлa aрқы лы aсaды.

Сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы оның 
ком по не нт те рі не жік те лу aрқы лы aйқындaлaды. 
Мә се лен, «Сaяхaтшы тaуды көр ді» де ген 
сөй лем қaбылдaу суб ъек ті сі нен, қaбылдaу 
объек ті сі нен жә не қaбылдaу пре дикaтынaн 
құрaлсa, «Ол күл ді. Ағaш жaтыр» де ген сөй-
лем дер қaлып-күй субъ ек ті сі нен, қaлып-күй 
пре дикaтынaн тұрaды. Ал «Тaудa суық» де ген 
сөй лем жaлқы конк ре тизaтор, суб ъек ті сіз пре-
дикaт де ген семaнтикaлық ком по не нт тер ден 
жaсaлғaн.

Сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы ның 
мaзмұ ны жоғaрыдaғыдaй же ке ле ген ком по не-
нт тер ге тaлдaу aрқы лы, aл жaлпы семaнтикaсы 
сөй лем ді бір тұтaс aлу aрқы лы aйқындaлaды. 
Мысaлы, Ме нің қaрaжaтым же те ді, Ме
нің денсaулы ғым же те ді де ген сөй лем дер де гі 
1-сөй лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы иеле-
ну (тәуел деу) суб ъек ті сі – зaттың бaр екен ді гі 
– бaр бо лу пре дикaты де ген ком по не нт тер ден 
құрaлып, жaлпы семaнтикaсы – же ке суб ъек ті нің 
иелі гін де бел гі лі бір зaттың бaр екен ді гі. 2-сөй-
лем нің семaнтикaлық құ ры лы мы қaлып-күй суб-
ъек ті сі – пре дикaттың қaлып-күйі де ген ком по-
не нт тер ден тұ рып, жaлпы семaнтикaсы – же ке 
суб ъек ті нің қaлып-кү йін  біл ді ру. Бұл сөй лем дер-
дің aйтылу, бе рі лу тұр ғылaры (плaн вырaже ния) 
бір дей (І жaқтa тәуел ден ген жік теу есім ді гі – І 
жaқтa тәуел ден ген зaт есім – бі рі де рек ті, екін ші-
сі де рек сіз зaттың пре дикaты бо лып тұрғaн көп 
мaғынaлы етіс тік) болсa, мaзмұн дық тұр ғыдa 
(плaн со держa ния) жоғaрыдaғыдaй өз ге ше лік те-
рі (ком по не нт тік құрaмы, жaлпы семaнтикaсы) 
бaр. Не ме се олaрды «Мен кaрaжaтты мын», 
«Денсaулы ғым бaр» деп те синтaксис тік конст-
рук ция сын өз гер тіп қолдaнғaнмен, жaлпы 
семaнтикaсы сол күйі қaлaды.
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